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T E L E F O M S Z A M i 92S.

Csapataink ió szereplése a Wacker ellen.
_  A TAC eldöntetlenül Játszott, a Kinizsi kemény kOzdelem után minimális g ö l- 
dlfferenci&val vesztett. —  A  Kispesti AC Kolozsváron és a HASK Nagyváradon  
mindkét mérkőzésüket megnyerték. —  Az Unirea kettős győzelme Brassóban. —  
A TMTE egy győzelme és egy veresége Aradon. —  A  Spárta győzött Reslczán. —

Nemzetközi mérkőzések.
TAC—Wacker 1:1 (1:0).

— Bíró: Wagner Károly (Wien). —
TAC. Kossuth — Onody, Janovics —

Weiehelt, ösziterling, Góklb—Majoros,
Holz, Schiller,' Krausz, Tárnok.

Wacker. Trointü — Jelinek, Bauczek 
— Brinek,' Resohi, Pellet — Maehliörndl,
Rapí,au, líafteí, Böseher, Sock.

Az egyetlen kapus kivételével kom
plett együttesével szereplő első osztályú 
wieni' ligacsapattal szemben reálisan él
éit éldönitétlen eredmény Iráteégftelenül 
dicsőségére válik az erősem javuló for
mát mutató zöld-fehér csapatnak. Bizo
nyos ugyan az, hogy az Admira jobb be
nyomást keltett a Wackeunél, de tény,

-hogy a Wacker is kitűnő teknikáju,
■tempóbiróv gyors játékosoktól áll, kik-' 
nek teljesítménye nem. egyszer ragadta 
tapsra a. közönséget, • • -

Az, osztrák válogatott ..centerhaMnak,
Baselinek, nemi ■ lehetett jó napja, mert 
nem magadott- ki csapatától, nálánál 
mindkét szélso-balf jobb volt Különösen 
Bitnek, ki finom trükkjeivel a legtetsze
tősebb .munkát végezte a csapatban. A 
csatársorban a két .gyorstszélső és Haf- 
tel a centerben tűntek ki. A hátvédek 
közül Bauczek volt a' jobbik. ■

A TAC-ban ’ nemcsak a legjobb, de 
legmeglepőbb játékot Kossuth produ
kálta. A tizenegyes és ‘ Haiftell két la
pos közeli lövésének kivédése egyenesem 
szenzáfciósrámba ment. Az Onody—
Jáhovics bekkpár1 kifogástalanul! látta 
el feladatat Különösen utóbbinak ne
hány kitűnő kapcsolása tűnt tel. A ihalf- 
sorbán Weiehelt debüjej kitünően- sike
rült, Gyors, tempóbiró, jóteknikáju já
tékos. Golub és öszterling a szokott jók 
voltak. A csatársor az első félidőben ele
mében volt. a másodikban a- fáradtság 
jelei voltak észlelhetők. Schiller jól 
irányított, Krausz meglepőm agilis és 
rámenős, - Majoros .pedig visszanyerni 
látszik rági jó formáját, iHolz és .Tárnok 
megfeleltek. <

A wieni csapatot a pályán Ing. Su- 
ciu, Behavetz dr. és Kovátes dr. üdvözöl
ték, majd zászlócsetre és fényképezés kö-. 
vetkezett,- '

A Waicker-táknadássall kezdődik a 
mérkőzés, de Mawhhömdl magas be
adását Kossuth elfogjál. A TAC lassan 
felzárkózik s szintén vezet néhány tá
madást a bécsi kapu ellen, amelyek a 
7-ik percben vezetnék eredményre: Má
moros .Lefut, hutására egyszerre startol 
Holz és Tromdl kapus, ez kiüti a labdát, 
aímelyet, Majoros elfog: s beadását 
Ivhausz az üres kapu jobbsárkába he
lyezve megszerzi a zöld-fehérek vezető 
gólját. A Wacker ellentámadásai nyo
mén Hu ftel jó helyzetiből mellé lö/vi Ma-

chömdl beadását. A 20-ik .perctől rövid 
idleigi TAC támad, Tárnok beadását 
Krausz tiszta helyzetben elidégeskedi, 
majd Schiller jó leadását Tárnok lövi 
élesen mellé. A 25-i'k percben a Wacker 
komorét, Sock kapu mellé ragja, 
A 29. percben. Sock beadása öszterling 
kezét érinti, .a bíró 11-est ítél. Haftel 
éles, lapos lövését Kossuth elvetődve ki
védi.

A második félidő a Wacker erős nyi
tányával kezdődik, az első percben kor- 
nert érnek el, majd a tétovázó védélem 

- miellett. Machhömdl offezájd .gyanús 
helyzetből, oldalról éles lövéssel ki
egyenlít (2. p.) A 3. pereiben Bauczek 
rossz hátraadása veszélybe hozza a 
wieni kaput. Az 5. percben, korner a 
Wacker, a 1 0 . percben a -/TAC ellen, 
utóbbit Kossuth messze kiöklözi. A 
Wacker erősen küzd a. győzelemért, 
Re.seh jobbösszekötőbe megy. helyére 
Rappan {vonul - vissza?. A 2K perében 
Rappan sarasban : irányított lövését 
Kossuth elvetve szépen védi,' majd 
ugyancsak ő fogja, el Haftel lövését 
is. A 36. p-ben Haftel áttör a vé
delmen az ötösről lőtt éles labdáját az 
elvetődő Kossuth csodás bravúrral el
fogja;. Az utolsó alkalom a gólszerzésre 
a 38. percben adódik a Wacker részére, 
de Haftel 16 méteres bombaerás szabad
rúgását Ónodi, a kapu sarkából kifejeli. 
Mezőnyjátékkal ér véget a mérkőzés. 
Körnorarány: 4:2 a Wacker javára.

Wacker—Kinizsi 2:1 (1:1)»
— Báró: Wagner Károly (Wien). —
Wacker:  Troindl1—Jelinek, Bau- 

ezek,—jScha-chinger, Resch, Pellet—Zol'l- 
priester, íMachhörndl, Haftel. Rappan, 
Sock.

K i n i z s i :  Ritter—Vogel, Hoksáry— 
.Hiitter, Bundi, Röszler—Tiinzer, Tesz- 
ler, Frech I, Zemler. Matek.

A TAG vasárnapi sikere után megle
hetős nagy tömeg gyűlt össze, kíván
csian arra, hogy az országos bajnok túl 
fogja-e szárnyalni riválisát,

A Kinizsi játékában nyoma sem1 volt 
a múl tb éti' in diszpozíciónak, friss-elán s 
gyorsasáig jellemezte minden részében. 
Soha nem szunnnyadó kitűnő tulajdon
ságával: az egész játékidő alatt nem 
lankadó lelkesedéssel most is jól tar
totta magát az erősen dolgozó wieni ek 
ellen, dé a hialfsor által hagyott hézagot 
nem tudta betölteni. .

A bécsi futballiskola, a „Wiener 
Sohule“ jellemző sajátságait á magas és 
kifinomodott labdateknikát, párosulva a 
gyors labdára menéssel, a pontos labdá- 
átadással és átvétellel és a jól befejezett 
akciókat többé-kevésbbé megtaláltuk a 

•Wacker. játékában, támogatva egy uj

elemi által, s ez a mérkőzésbe teljes gőz
zel való beldfokvés volt.

 ̂A Wacker gyorsan elért vezetőgólja 
láthatólag idegesítette a Kinizsit, mert 
csatársora csak a félidő vége fele folya
madót! ésszerű játékhoz. A mérkőzés 
második felében a Reseh által1 kitünően 
támogatott csatársor a veszélyes hely
zetek hosszú láncolatát teremtette a K. 
kapu előtt, dé Bittér és a kapufa is 
sokat mentett.

A Wacker csapatában R e s c h  ma 
már — különösen a második félidőben 
— bemutatta, nagy klasszisát s különö
sen í'ej.passzaiyal ért- el nagy sikert. Az 
oldalhalfok közül P el)let tetszett job
ban, a közvetlen védelem pedig végig 
nagy, higgadtsággal dolgozott. A csatár
sorban Zoilpriesteniek‘ a lövésekkel 
nagy balszerencséje volt,. Máehhöradl 
és Rappan kitűnő teknikával rendelkez
nek, Soek ^jő beadásokkal! szolgált, 
Haltéit • süvítő Lővegeinek érték esi tésé- 
ben megakadályozta önzősége. '

A Kinizsi leggyengébb része a fede- 
.zetsor volt, amely feltűnően hamar ké
szült éli erejével. A közvetlen védelem- 
megfelelt, R. i t. be r az első gólt *' talán 
jobly helyezkedéssel kivédte volna. A 
csatársor, legbiztosabb tagja most is 
F r e c h  I volt, míg a többiek lelkes já
tékokkal1 tűntek esak ki.

A mérkőizíés előtt á Kinizsi nevében 
Waehismiánn d;r, üdvözölte a ven
dégcsapatot, majd a zászlócsere' és fény
képezés következett.

A Wacker hatalmas’ lendülettel fek
szik a játékba és már a 2 . percben Hab
tól szökteti^ Roppant, kinek ives lövé
se a háló sarkába repül (1:0). Ezután 
változatos játék,, mindkét részről jó 
helyzetekkel. A 43. pereiben Zemler le
adását Frech elfogja s tíz méterről éles 
helyezett lövéssel kiegyenlít. (1:1). A 
második _ félidő 4. percében meleg hely
zet a Kinizsi kapiuja előtt. Két lövés a. 
■kapufáról  ̂pattan vissza, egyet pedig 
Ritter öklöz ki. Állandó erőls Wacker 
fölény,; melyet eífiki néha szakit meg 
egy-egy Kánizsi-lef.utás. A 30. percben' 
Zemler -labdája az üres kapu lécéről 
pattan le. A 38. pereiben Vogl hibájából 
Haftel megszökik és a 16-osról lapos, 
éles gólt lő a kapu alsó sarkába (2 :1 ). 
Koraerarány 6 :2  a Wacker javára.

Kolozsvár. Kispesti A 0—Victoria 2:0 
(0:0). A KAC igen szép játékot mutat
va fölényben volt, góljait ö  1 y v é d i és 
F i i r s t n e r  lőtték. Kispesti AC—Und1, 
versitia,tea 2 :0  (2 :1 ). Szép változatos já
ték, a gólokat ö l y v é d i  és S t á l l 
ma eh ingták. •

Nagyvárad. HASK (Zágráb)—NAC 
3:2 (1:1). A bíró jóvoltából majdnem 
botrányba fűlt a mérkőzés. A NAC 
mindkét gólja szabálytalian volt. Az el
sőt indokolatlan 1 1 -esből. a másodikat 
ofifiszájdtól rugtaR ónai. A HASK le 
akart vonulni s csak hosszjas kapaütálás 
után játszott tovább. Góljait Zinaja ős 
Pdemerl (2) révén érte el.
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• EOAiSlK— Törekvés 1:Ö (1:0). Inkább  
Törekvéslfölény. A  gólt Cindiric lőtte.

Szatmár. Kassai Hiu&os— Sz. Törekvés 
1:0 (1 :0).

Egyéb mérkőzések
I. oszt. B. iáioiafotí—II osztály vál. M (0:0)

— Biró: Nicolaevicl. —
B .  üál. f*itea Dolveth, Deutsoh, (Czakó) 

—-Rosca, Bedő, Teszler Wurfer, (Guga) 
Guga, (Kerschek), Chiroiu, Kilianovics, 
Koszó.

I I .  o s z tá ly : Huszmüller,— Petz, Korom—  
Nagy, Stanciu, Daun - Hecht, Kuszka I., 
Berta II., Kuszka II., Tomaschek.

A  két csapat találkozása nem végződött 
a remélt sikerrel, ambíciót, küzdeni akarást 
csak az első félidőben láttunk, a második- 
j331) már csak nagyon elvétve s ekkor a 
játékosok már csak nagyon mérsékelt mér- 

törekedtek a játék élvezetesebbé
tételére.

A z  első félidőben az elsőosztályosok 
rövid atakja után, a II. osztály támad töb
be* s, feltűnő bizonytalanságából
kifolyólag veszélyesebben is. Kornerarány 
3 :2  a II. oszt. javára.

A  játék a második félidőben lényegesen 
unalmasabb s már-már eldöntetlennek lát
szik, amikor Kerschek 23. és 28. percekben 
elért góljaival biztosítja' a (győzelmet az 
első osztálynak.

A z  első osztályban R o sc a  játéka emel
kedett ki különösen, kivüle Teszler és 
Dolveth tetszettek, a II. oszt. csapatában 
Stanciu és a két Kuszka játéka érdemel 
dicséretet.

Temesvár ilj. vai—Arad ifi. Bál. 2:2 (1:1)
— Bíró: Szedni esek. —

T em esvár. Adam  — Szeiner, Ciolak—  
Ghilezan I, Stanciu, Ghilezan II-^-Bocsan, 
Surlasiu, Albü, Draghici, (Farkas). Kis.

A ra d . Czinczár— Popescu, Csajka— Hor
váth, Lingurán, Pártos— Kaiser, Gruber, 
Giurgiut, Tulescu, Walter.

A  két csapat mutatott játékának nem 
egészen megfelelő, eredmény. A  temesvári 
csapat szebb kombinációi és többet táma
dása révén megérdemelte volna a győzel
met, ha a lövések- jobban sikerültek volna 
s ha az aradi kaput kevesebb.biztonsággal 
védte volna Czincár, aki néhány igen nehéz 
labdát tett ártalmatlanná. A  vezető gólt 
a 23. p-ben Surlasiu szerezte meg Temes
várnak, a 27. p-ben Giurgiut kiegyenlít. 
A  II. f. i. 25. p.-ben ugyanő Aradnak 
szerzi meg a vezetést, a 34. p.-ben Stanciu’ 
hosszú helyezett lövéssel egalizál. A  hely
beli csapatban Stanciu és Steiner, az ara
diban Czinczár és Lingurán .játéka emel
kedett ki különösen.

- Bánátul - old. boy— Politechn. old. boy 
2 : 0 (2 :0 ).

Mümalom tisztv. —  Kandia, Szeszgyár 
tisztv. 3 :1  (2 : 0).

Vidéki eredményeké
Arad. Vasárnap A A C — T M T E  2 :0  (1 :0) 

Változatos játék, mindkét részről a védel
mek tűntek ki. A  gólokat Kelly és Dufner 
lőtték.
. A T E — Hakoah 5 :0  (2 :0 ).
• Kinizsi ifj. -  Vointa Victoriá 3 :0  (0 :0 )  

A  Kinizsi ifj. kitűnő játékkal biztosan győz 
az aradi II. osztályban vezető csapat felett. 
A  gólokat Schwarzmann, Zelenák és Kis 
rugrák.

Hétfő. T M J E — A T E  1 10 (0 :0 ). A  
T M T E  erős fölényben volt, de sok gólal
kalmat elszalasztott. A  gólt Szabó , lőtte.

A A C — Hakoah 4 : 0 (1 :0 ).
• Resica. Spárta CFR.— CS Resica 3 :0  
(1 :0 ). A  gólokat Kovács (2 ) és -Csányi 
lőtték.

T M T E  II— Olympia 10:0 (5
R M T E  11— Olympia II 6.-0 (2 :
Hétfő. R M T E —T M T E  II 4 :1  (1 :1 ).
R M TE  ifj.— Olympia iij. 5 :2  (3:0).

(Folytatás a 3-ik oldalán)

Hogy kezdődött Schaffer karriérje?
Irta: Rózsa Dezső.

B ánáti S p o rté le t

Azon a lkai ómból, hogy S o h af l f e r  
ySpétei“ a bécsi AnBíeureből a prágai 
Spártába lépett at, nemosajk a bécsi, 
budaipesti_ és prágai sportlapok, hanem 
komoly világ napilapok is hasábokon 
keresztül foglalkoztak a inai Ikor kótslég- 
tel-nül legnagyobb futba 11 játékosával.

Miután mindegyik Lap Schafifen Fiiít- 
ballkarrierjének eredetét unaik a Buda
pesti Atlétikai Kluíbban valló szereplé
séig vezeti vissza, a sport törtéinelem- 
nek óhajtok szolgálatot tenni az által, 
-hogy, én ki iHmerem és részben szemta
nújâ  voltam Sictafífier 'korábbi spörtsize- 
repléisiéniek, azt a legelejétől kezdve tár-, 
jam az érdeklődők elé.

Ltehet, hogy a mai „nagy Scfaaffer“ 
-a ^futballmágnás“ azért nem beszél az 
előbbi időkről, mert szégyienli karrierjé
nek kezdetét, pedig, büszke lehet rá. 
Utóvégre is nincs szégyenleni való aib- 
ban,_ hogy a viláighiiü ,,futballkirály“ 
vasöntő inasból lett azzá, ami, hisz <a, ha
talmas német birodalom volt elnöke is 
nyerges i n as b ól küzdötte fel magát ha
zája első emberévé..
_ Régi közmondás: „A munka' neme

sit.“ Sohaíifer mennél kevesebb öntő 
munkát ^végzett, annál több futball-te- 
vékenységet fejtett ki s igy nem csoda, 
ha a munka nemes itéisének szele nem az 
öntőkohó mellett, hanem a futljfei 11-(pá
lyán érte. ■ -

Sohaíifer ma 32 éve® és biztos vagyok 
•benne, hogy még legalább 5— 6 évig 
mint futballista azt a helyet képes be
tölteni, melyet ma foglal el. Sabafifer a 
legszenvedélyesebb : íflutballjátékos az 
összesek között, kiket eddig ismertem. 
'Gyönyörűsége, élvezete, öröme telik a 

' futballban. Intelligens, úri játékos.; Na
gyon jó fiú, jó pajitás. Die csak addig, 
mig elismerik „nagyságát.“ Öntelt, a 
többi hasonlóktól azzal a' 'különbséggel, 
hogy öntels-égével szemérmetlenül kér
kedik. Ez a viselkedése, illetve jellem
vonása, ahelyett, hogy üfalatossá, in
kább szimioatikussá teszi. Niem vagyunk 
-ahhoz szokva, hogy valaki ‘önmagáról, 
azt mondja, hogy á világon a legna
gyobb tudásu, legtÖkéletesebh mester. 
Soliafif e r — ezt állítja önmagáról s igy 
mindenki meg -van győződve, hogy ezt 
is „játékból“' — „jó pofa^-ságból han
goztatja 'és mint ,vszójátékost“ is tár
sasága nagyon szereti... Szoros környeze
tét magával tudja ragadná1 és különle- 
ges, de kellemes inodörábm számos 
utánzóra akad. Ezeket ‘Spéciistáiknak 
szolkták nevezni, abból indulva ‘ki, hogy 
Ady, követőit Adystáknak hívják.

Budapest kültelkein már 10 éves korá
ban rúgta a-labdát. Szülei- becsületes,, 
munkássorsbeli emberek. Nem jő szem- 
mel nézték fiuk „csavargását“‘és minden 
„réti meccs“, reá nézve hatalmas pár po
font eredményezett. .Szenvedélyét 
nem tudta semmiféle szülői ' fenyítés le
gyűrni s igy gyermekévei úgy fiiszere- 
ződtek, hogy naponta, vagy előbb futbal
lozott és azután kapta a gondos szülői 
verést, vagy fordítva.

Abban az időben még nem volt annyi
ra elterjedt és általánosan becsült sport
ág a futball, mint ma. A- futballból kifo
lyólag inkább a gyermek és szülő fenti
hez hasonló viszonya volt gyakori. E te
kintetben a gyermekek igazolva lettek. 
Azóta az egész müveit világ behódolt a 
futballnak. Azóta a szülők is futballra
jongókká váltak és belátták, hogy a fut- 
ballsport nemcsak azért üidvös,, mert egy
aránt fejleszti az izmokat és szervezetet, 
de egy „futballzseni“ Ugyanúgy kama
toztatja különleges tehetségét, mint egy 
zenei, vagy bármely más természetes te
hetséggel megáldott művész.

De visszatérek a tulajdonképpeni 
tárgyra. Seháfíer -apja mellett mint ön
tőinas működött, jobban mondva csal 
kellett volna, hogy működjön. Mint öntő
inas egyik budai „mezei“ csapatnak volt 
működő tagja.

'Ezen időben, 1910-ben, alakítottam 
meg a Tatabányai Sport Clubot, mely 
klub futball csapatának kapusává tettem 
meg magam, (a Sdháfífer-féle rossz nyel
vű emberek azzal vádoltak, hogy csak 
azért alakítottam a klubot, hogy legyen 
hol hódolni tehetségtelen szenvedélyem
nek.) /

Tekintve,- hogy Tatabánya .gyorsvo
nattal egy órányira fekszik (Budapesttől, 
első mérkőzéseinkre nag'yobbára másod- 
és harmadosztályú pesti csapatokat kö
töttünk le.-A kezdtet eledének egyik va
sárnapján szintén egyik harmadosztályú 
csapat — moisit mór nemi emlékszem' 
vissza melyük —' volt baráteágos mérkő
zés keretében ■ ellenfelünk. Vasárnap 
délután kettőkor kellett a, 'csapatnak 
Budapestről indulni személyvonattal és 
már ^órakor kezdődhetett a mérkőzés 
Tatabányán. A. csapat vezetője megér
kezésük után keserűen panaszkodott, 
hogy _ a'kijelölt játékosai közül .többen 
nem jelentek meg az induláshoz sí igy 
2—3 idegen játékost, „tartalékot.“, ho
zott magával, közte S eb  a f f é r t  is, ki 
történetesen a csapatban ■ szereplő - né
hány pajtását kísérte az állomáshoz. 
(Akkor még nem voltak' oly nagyon szi
gorú szabályok és ha voltak is, sem tar
tották be.) Sdhafifert balhali ínak állí
totta be. a-cisapat kapitánya a hiányzó 
balhalfjuk pótlására. . Játéka, laislsu, 
lomha mozdulata melletti ' gyorsasága, 
különleges technikája' azonnal megra
gadta figyelmemet. Feli sem ocsúdhat
tam kapumban báhiulatoimból,' mikor 
úgy 25 méterről! — a nyálas Szájú lunga 
tartalék kölyök — 'bombaszerüen vágta 
a labdát bálomba. Tatabánya akkor mái 
kezdett a fiitballlpiaicon' márkái lenni, hi
szen egymásután vertük a pesti csapa
tokat s igy az általuk elért vezető gól 
érthető örömet keltett ellenfelünk köré
ben. A gól után' közvetlen, mikor' még a 
berúgott labdának a hálóból való -kágo- 
bolyózásával1 voltam elfoglalva, hozzám, 
szaladt Seháfíer és szemtelenül üdvö
zölt. Egy lelkiismeretes kapus, gól utáni 
lelkiállapotához .mért szó kísérettel ad
tam meg válaszom és biztositottaiml őt, 
hogy életében nékem eltelő és .utolsó gól
ját rúgta. Felálláskor ■ futtában még 
csak azt kiáltotta nekem a; legszemtele- 
nehb elbizakodottsággal" vissza, hogy 10  
.percen belül benn lelsz, a másik. És1 
tényleg a bemondott 1 0  percnek első 
félideje sem telhetett el, mikor megint 
25 méterről a' balhalf nr oly hatalmas 
löveget eresztett kapumra, mely irtóza
tos erővel meglepett fejemről pattant a 
háló felső jobb sarkába. (Sohsie felértem 
el, még arra is emlékszem!,, hogy .felső 
jobb .sarok.) Ezen! blama után íutball- 
kamé remet éreztem kettétörni, amit 
gyors elhatározással iSchaffér .„szipká- 
zásával“ igyekeztem :némiteg ■ enyhi- 
teni. - (Folytatjuk.)

Wien csapata Parisban és Kölnben.
Április 16-án indul el Wienből az osztrák 
válogatott csapat, amely április 19-én 
szerepel Párisban a francia válogatott 
ellen. A visszautazásnál minden valószí
nűség szerint utbaej tik Kölnt és a város 
válogatott Csapatával .játszanak le egy 
mérkőzést. Az esetnek nem annyira 
sportérték, mint' a német bojkott-határo
zat áttörése szempontjából van jelentő
sége.
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Újabb változások á íufballszabályokban.
A  F A  C o u i i c l l  i n d í t v á n y a i  a z  I r » t e r n a t ió r » a l  S o a r d h o z .  ‘—  A z  

f f s z á j d s z a b á l y  g y ö k e r e s  m ó d o s ít á s a .  -  l e g y e n e k  n a g y o b b a l « :  a  
b e d o b á s o k .  —  K o r n e r b ő l  k ö s s v e t le n ü l  m e g i n t  n e m  l e h e t  g ó l .  —

— A B á n á t i  S p o r t é l e t  m u n k a t á r s á t ó l . —
A futballjáték nagy n-épszetiüsíége -es 

^ e z z e l  járó tökéletesedése folytan
dónként szükségesnek látszik a sza
bályok revíziója is. A szabályok meg
változtatására hivatott szerv az In 
t e r n a t i o n a l  Board,  amiely hatá
rozatait a FjlFA.utján teszi kőtelezővé a 
világ összes szövetségeire nézve.

Az International Boardhloz állandóan 
számos indítvány érkezik a szabályok

lenléte szükséges a támadó játékos és 
az ellenfél kapuja között, hogy 
offszájd helyzet ne állítasson fenn.
A FA Council ezzel a változtatással 

elsősorban azt reméli elérni., hogy az 
úgynevezett ,,£» g y h e k k'n e n dl s z e r“, 
amely egyik nagy szépséghibája volt 
eddig a mérkőzéseknek, mint célra neon 
vezető, • teljesen megszűnik, másrészt 
pedig a játék gördülékenysége sokat 

egyes pontjainak megváltoztatása vagy nyer általa, mert az offszájd miatt való*  ̂ i  . a l. 1% /~v t rrrt rv m /. n% ___  ̂     1_ . J_ —   . 1    .. . M u  ̂ w. »—V. f- \ . I t nvilágosabb meghatározása érdekében és 
ez a nemzetközi bizottság minden egyes 
beadványt lelkiismeretes mejgvitatás tár
gyává tesz, mielőtt a végső szót kimon
daná. ■ 1 ■.

(Mondanunk sem kell1, ihogy 
az International Board az angol 
szövetség szabálymagyarázó bízott-*' 
ságának indítványaival foglalkozik 

. a legnagyobb gonddal, 
mert hiszen ezekre nézve minden garan
cia meg van' aira; hogy azok keresztül
vitele tény1 'ökséges.

Az Inti... i Board elé legköze
lebb az.angol , ymagyarázó bizott
ság (Football x- 'ücication Council) ré
széről néhány igen fontos indítvány ér
kezik, amelyek közül egy olyan is van 
— az offfszájdszabályra vonatkozó — 
amely a futballjáték: külső képére és 
taktikájára is nagy behatással lesz. Is
mérve az F. A. Council nagy tekintélyét 
az International Board és a FIFA-előtt 
bizonyosra vehető, hogy az indítványok 
változatlanná elfogadásra találnak S 
ezért nem tártjuk érdektelennek, _ hogy 
azokkal olvasóinkat már most megismer
tessük; • ' " '

Az offszájdszabályra 
vonatkozólag két indítvány feküdt a
Council előtt. A 40 jardos vonali és a  há
rom játékosnak kettőre való „redukálása. 
Mindkét alternatívát már. több ̂  ízben 
ismertettük azokkal1 a mérkőzíésiefckel 
kapcsolatban, 'amelyeket Angliában és a 
kontinensen is ezeknek a szabályoknak 
az alkalmazásával, -próbaképpen lej át- 
SZOttíllc

A Council a kísérletekből; merített 
tapasztalatok alapján 

az offszá.jdSzabály olyan értelmű 
megváltoztatását ajánlja az Inter
national Böardnak, hogy ezentúl ne 
'három, hanem csak két játékos je-

megszakítások a minimumra reduká
lódnak. ' .

A bedobásra
vonatkozólag érdekes indítvánnyal1 lép 
a FA Council az. International Board 
elé. A fennálló szabály szerint ugyanis 
a labdát bedobó játékos mindkét lába 
bármely részének érintenie kell a vona
lat. Aa indítvány azl, hogy. 

ezentúl legyen megengedve, hogy a 
játékos a vonal mögött helyezked
hessek el, itt azonban nekifuthat, 
ugorhat, szóval mindent elkövethet, 
hogy minél nagyobbat dobhasson. 

Ezzel is a játék zavartalanabb menetét 
akarják előmozdítani, mert __ eddig, 
gyakran megtörtént, hogy dobás után. 
megint outra került a labda és persze 
megállt a játék, sőt ennek többszörös is
métlődése sem volt ritkaság. Azzal1, 
hogy a játékosnak lehetőségét adnak az 
eddiginél nagyabbat dobni, ezt akarják 
kiküszöbölni. r :

A kornerrugáV
illetve az abból közvetlenül elérhető gól 
ügyében iis van indítvány. Mlég pedig az, 
hogy . ,

állíttassák vissza a régi állapot. 
Kornerből ne lehessen közvetlenül 

gólt elérni.
A tavaly- hozott szabályváltozás nem 
mutatkozott célszerűnek, különböző fél
remagyarázások és ezzel kapcsolatban 
visszaélések történtek.

Nálunk erre vonatkozólag, a helyzet 
az, hogy alig van néhány, hete, hogy a 
FSSR központjából az utasítás megér
kezett a FIFA rendelfete alapján, amely 
kimondja, hogy kornerből közvetlenül 
is elérhető gól1. .Most pedig már ennek a 
módosításnak a visszavonásáról hallunk. 
Legjobb volna tehát mindjárt a réginél 
maradni. - ■ - .

Brassó. Unirea— BM TE 2: 1 (0 : 1). A z  
Unirea szépen játszott, de tulkombinált. 
A  II. f. i.-ben fölénybe került és Frech II 
góljaival győzött.

CFR— Ivria 2 : 2 (1 : 0).
Unirea— Brasovia 1:0 (0 :0 ). Meglepetés. 

A z  Unirea fölényben volt. A  gólt H a lm o s  
lőtte. -

Marosvásárhely. CFR Mures— kol. A C  
1 :0  (1 :0 ). M SE— K A C  2:1 (2 :1 ).

Potrozsény. U C A S P — K K ASE  1 :0 (0:0). 
A -gó lt Kimminich rúgta.

Zsombolya. CFR Chiseneu— ZsSE  4: 2 
(2 :2 ), A  Z sSE  többet, a CFR veszedel
mesebben támad. A  győztesek góljait S irő ck , 
a ZsSE-ét Unterreiner és Bokor rúgták.

Kadima— Z sT K  5 :0  (2 :0 ). Á  Kadima 
biztosan győz Halle (4 ) és Fodor góljaival. 
A  Z sT K  két gólját Wechselberger lőtte.

Budapest. F T C — M T K  2 : 1  ( 0 : 1 ) .  Meg
lepetés. A  FTC  góljait K o h u t és H e g e t. 
a M TK - ét O rth  lőtte.

D F C  (P rá g a )— U T E  2 : 2  (2 :0 ).  U T E  
Fogl 11. Csontos és Priboj nélkül játszott. 
A DFC góljait Szedlacsek és . Csiszár, az 
UTE-éit Limbek és Jeszmás rúgták.

M I K — D F C  3  : 1 ( 2 : 1). M T K  Orth. 
nélkül. Góljait O pata  (2 ) és Jenriy  rúgták, 
a DFC-ét L ess. , :

Vasas— I I I . £er, . ’2 ;7  ( 0 : 1 ) .  Bajnoki. 
Szentmiklóssy, Takács és Skvarek a gól- 
lövők. v

W iener S C ^ - F T C  5 : 0  ( 4 : 0 ) .  A  FTC  
Amsei, Tóth és Hungler helyén tartalékkal, 
fáradtan játszott. A  W S C  góljait Kari (3), 
Hős* és Neumann rúgták.'

OQCDCCOQOOGODOCOOOOOOOOOOCÖOOOOCObOCQCOOOOOQDO
l  Külföldi eredmények |
ooco‘ry'oooatDrrDoo"RDO(Dcsz>nx>cnoorocooor<^ocoo

Skócia—Anglia 2:0 (1:0). Ajkét or
szág válogatottjai szombaton 'mérkőztek 
meg Grlasgowban és ez a játék egyben 
eldöntötte Skócia javára.- az angol biro
dalmi bajnokság sorsát is. A mindvégig 
izgalmas mérkőzést több mint százezren 
nézték végig. . .. ,

A francia kupa középdöntő mérkőzé
séi. GASIG Páris—FC 'Cetté 1 :0 . FC 
Bonén—Olympique Páris 2:1.

Az angol liga szombati eredményei: 
Arsenal1—Cardiff iCity 1:1. 'Sunderland 
—-Aston Villa 4:1. Notts County—'Black
burn—Rowers 2:0. Bury—(Burnley 1:0. 
Hud'dersfieM Town—Everton 2:0. Li" 
venpool—Birmingham. 1:1. Manchester- 
Preston 'NE 2:1. West Brpmwich Al- 
bion1—Newicastle United- 1:0. Notts I 
rest—'Leeds United 4:0. iShöffiekl United 
—Tottenham Hotspurs 0:0, Westham 
United—Bolton Wanderers 1:1.

Németországi eredmények. FíspV 
Frankfurt—'Kicbers 4:1. VE. Mannheim 
-S p V  Wiesbaden 2:1. Guts (Muts—

Chemnitzer BlC 2 :1 . VFB Leipzig—SpV 
Gotha 4:2. Hamburger . SV—Altona 93 
5:4.. VFB iStuttgart—iWacker München 
2:1. Spielvereinigungfiirth—IFC Pforz- 
lieiin 3:3. .

Szabadka. Bácska,—-SIMiTíC 3:1 (1:6).
A Bácska, csapatának ez a tavaszi első 
győzelme, mellyel biztosította a bajnok
ság első helyét. — SAND—Zs-AK 1:0 
(1 :0)- . « -

Kula. Zombori ISIport—iKulai (SIC 2:0  
(2 :0).

Zonibor. (,‘Suboticai 'Sport—Zombori 
Amatőr 2:0 (2:0).

Belgrád. 1B1SK—Jugoslavija 5:2 (3:1). 
A. . Jugoslavija tartalékkapusa miatt 
szenvedett vereséget.

Újvidék. .NAK—Makkalbi 4:0 (3:0).
Pozsony. Bajnoki mérkőzések: Cérna

gyár—iPU'IiE 7:0 (6 :). A PULE a hete
dik gól után levonult a pályáról. Pozso
nyi MILK—PÁC 2:0 (0:0), Rapid—Vi- 
rányvölgy 4:0 (2:0), Makkabea—Donau- 
stadt 3:0 (2:0).

Barátságos mérkőzések: VAlSi—Ha- 
koah 2:0 (1:0), jSlayia—Törekvés 5:1 
(2:0).

Jövőre 13 csapat játszik a wieni 
nemamatőr első ligában?

Az osztrák TutbaUszövetség intéző- 
bizottságának legutóbb tartott ülésén 
Sobmieger tanár azt az indítványt tette, 
hogy, ai kezdet nehézségeivel . küzdő 
nehézségiéivel küzdő profeaszionalizmus 
zavaros helyzetére való tekintettel a 
liga első osztályából - az idén még met es
sék ki egy csapat sem, ellenben a máso
dik liga első. helyezettje kerüljön be az 
első ligába. -

A jövő héten döntenek Schmieger ja
vaslata fölött .és (hia á döntés kedvező 

■•'les®, a . nemamátőr első - ligának jövőre 
13 résztvevője lesz.

. Az elsosztályu nemamatőr liga kép
viselői azt követelik», hogy miután az 
osztrák futhai Lszövetség anyagi bázisát 
ők adjják, a  -szövetségben alnnyi iszaiva- 
zattal legyenek képviselve, .mint 
ahány szavazattal a. többi összes képvi
selt frakciók együttesen.

Amennyiben az osztrák szövetség 
közgyűlése nemi honorálná ezt a követe
lést,- a profik mindén eszközzel érvényt 
fognak szerezni akaratuknak. . ,

Meg erőltető napi munka után 
egy valódi

sóshorszesszű
való bedörzsölés frissítőén, 
üdítően1 hat, az ember utána 
mintegy újjászületik. Ügyel

jünk a DIANA felírásra.

— Kapható mindenütt —

m

Lloyd 3265.

V
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Comunicatele scbcomisiunei de football:
1; începând cu ziua de azi fosti juca 

ton ai societăţii destiniate Gire. Ill-a  
pot ii legitimaţi pentru alte societăţi eu 
drept die joc imediat.
. -• provoacă societăţile mai jos in- 

. sirató ca in termin de 8 zile sa aclhite la 
manele casarului su'bcomisiunei d-1 Gal- 
góezy onorarul arbitrilor inca nesolvit 
pentru conducerea matchurilor după cuml 
urmeaza:

Politechnica—ZsSE pentru matchul 
din 16 XI. 924 suma de 150 Lei.

P oliterihnica—Rgmt pentru matchul 
dm 9 XII. 924 suma de 150 Lei.

Chinezul—Rgmt II. pentru matchul 
din 16 XI. 924 suma de 150 Lei.

Freidorf—Tricolor pentru matchul din 
16 XI. 924 suma die 150 Lei.

Spirt—ZsTK pentru matchul din 16 
XI. 924 suma de 150 Lei.

Chinezul tin.—Sparta tin. pentru 
matchul din 23 XI. 924 suma de 150 Lei.

Nerespectarea prezentei provocări 
aduce eu sine suspendarea societăţi res
pective.
IhigL Sueiu, preş. Cornel Gr. Paliei, seer.

Comunicatele subeomisiunei de dis- 
* eiplina:

Proxima şedinţa -— luând în conside
rare sărbătorile — nu se va ţinea Mer
curi ei Joi (16 1. e.) la ora si localul obiş
nuit.
Dr. Lazar, preş. Cornel Gr. Palici, seca. ---- UI. raMJ) seei.

Nurmi újabb győzelme. Nurmi pénte-
hen Ottawában állt starthoz és győzött 
az 2  és fél mérföHes távon 1 0  p. 56 mp. alatt.

Ausztrália úszóbajnökságai. Ausztrá
lia uszobajnokságni a következő ered
ményekkel végződitek; 1 Ö0 járatos gyors- 
uszas: Sam ■ Káhanasmoku 58.4 snp 'i— 
200 janlos  ̂gyorsuszás-; Sam : Kiahanu- 

.Î-? P 2/.S mp. :— 440 járd: R. Gri’é̂
0 p 37.8 mtp,. _  880 jard: öhriistie lil p 
á8 mjp. — 100 ö'ardosi háitusaás: Kirkland
1 p 14.6 mp. 220 jardos hát úszás : 
bonssari 3 p 4.2 mp. — 440 jardos hát- 
uszas; Sonssari 6 p 46.2 mp. 400 jar-
dos holgyuszàs : Miss Wdhsefan- 6 /m 118 mp. ' V

Alio] a játékosok fizetik a trénert

•«nMHmmMIIIHIIHiniiHIIHllltiHiiiaii
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Nemzetközi nszóverseny volt Leipzig- 
ben, amelyen az egri úszók is resztvet
tek. még pedig igen sikeresen, mert 
B á r á n y ,  a fiatal egri rövidtávuszó, 
Európa legjobb sprinterének bizonyult, 
amennyiben a lipcsei verseny 10 0  méte
res uszószámában legyőzte Hein-  
r i e h: e t, a németek és W e r n e r t ,  a 
svédek rövidtávuszóját. Ideje egy pere 
0 1.6  másodperc, német rekord volt, 
amellyel fölényesen verte Heinriohet, 
annak ellenére, hogy a német úszó előbb 
indult, Az egriek középtávuszója, 
<S z i e g  r i t z a 400 méteren második 
lett, ellenben Eger vizipólócsapata le
győzte Leipzig és Magdeburg kombi
nált csapatát. Részletes eredmények: 
4X50 méteres staféta. 1 . Hellas (Fröh- 
iiéh, Steffens, Cordes, Rademacher)
1  perc 54.1 mp. 2 . Magdeburg 96, 1  perc 
55 mp. 3. Köln. 100 méteres hölgvuszás. 
1. Lehmann 1  perc 20.1 mp. 2 . Rebbeni 
1  P fc  2 1 .8  mp. - 10 0  m. gyorsuszás. 1 . 
Bárány István (Eger) 1  perc 1 .6  mp. 2 .

futballszakosztály közleményei :
, }■ 1 naPPal. kezdődőieg a felosz-
ôtt III. kér. FC volt játékosai bárme- 

lyik más egyesület részére rögtöni játék
engedéllyel igazolhatók le.

2 . Az alább felsorolt egyesületek fel
szállttá tnak, hogy 8  napon belül fizessék 
le (xalgoczy szakosztályi pénztáros ur ke
zeihez az itt feltüntetett mérkőzések ve- 
zeteseert még ki nem egyenlített biró- 
di,lakat: ■ .

Politechnica—ZsSE az 1924 XI 16-iki 
mérkőzésért 150 leit. .

Politechnica—TMTE az 1994 x n  
9-iki mérkőzésért 150 leit.

Qiinezul II.—TMTE II. az 1924 XI. 
lb-iki mérkőzésért 150 leit.

Freidprf—Tricolor az 1924 XI. ■ 16-iki 
mérkőzésért 150 leit.

az 1924 XI. 16-iki mérkőzésért 150 leit. . . . . . .
Cbinezul ifj.—Spárta ifj. az 1924 XI. 

23-iki mérkőzésért 150 leit
Azon egyesület, amely jelen felszólí

tásnak eleget neem tesz, felfüggesztetik.
Ing. Sneiu, prés. Comd Gr. Paliéi, secr.

fegyelmi szakosztály közleményei:
A jövő ülés — az ünnepek miatt — 

nem szerdán, hanem csütörtökön (16-án) 
a megszokott időben és helyen lesz megtartva.
Dr. Lazar, prés. Cornel Gr. Palid, seci.

szesitették hazaérkezésük alkalmával.  ̂
pályaudvaron, szorongó sok ezer főnyi'tg 
meg zajos és kedveskedő’ szeretetmegnyt 
vánulásai elől a játékosok autótakszikte 
menekültek. N i c h o l s o n ,  a győzte* 
csapat centercsatára csak egy takszi‘hát
só részére kapaszkodva túllőtt szabadul 
ni. Az autók megindultak és egy hirte
len fordulatnál az autó felborult és Ni'- 
cholson törött térdkaláccsal maradt a kö
vezeten. Még a legszerencsésebb esetben 
sem valószínű, hogy az április 25-iki ku
padöntőn porondra léphessen a Sheffiolrl 
United ellen.

Willy Plánt a 3 mérföldes gyaloglás
ban 20 p. 43 mp. uj világrekord alatt győ
zött.

Dolgozni, vagy fizetni. . .  A warns- 
dorfi Deutscher Fussballklub eredeti mó
don biztosította épülő sporttelepén a 
munkálatok gyors befejezését. Az egye
sület vezetősége elhatározta, hogy min
den egyesületi tag a hét egy napján sa- 
jatkeziileg köteles a munkából részét ki
venni. Aki ki akarja vonni magát a mun
kából, az négy, azaz négy szokolt tarto
zik befizetni az egyesület pénztárába. Ez 
erdekes módszerrel reméli elsősegiteni 
az egyesület pályája elkészülését. Szóval 
a „robotmegváltást“ a futballban is kul- 
tiválják.

A cseh profik játszhatnak Német- 
oi szagban. Vasarnap a DtFR (Németor
szági futball Szövetség) ülést tartott, 
f i 0 7 ™ - / 1 bojkott-kérdésével foglalkoz- 
tak Több egyesület kérelmére af cseh 
pr ofiogyesü te t ek ellen kiadott játék- 
tilalmat vették revízió alá. A kérelmező 
nemet egyesületeknek fiz az érvelése,
* T, mui ân a német szövetség már 
í eloldotta az „álamatőr magyar csapa
tok ellen kimondott tilalmat, engedjék 
m>gT „a, asoil. professzionalisták elleni 
mérkőzésekét is -  hatott és a csehek 
ellen kimondott tilalmat löszben felol
dotta. Megengedték ugyanis, hogy

ajnennyiben németor- 
szagi kluboknak revánssal tartoznak

Felelős szert "íz tő: 
KOTZMUTH ARTUB.

Társszerkesztő: Dr. Féld Kálmán.

masabb idő óta tárgyalásokat folytatott 
egy angol 'futballtrénerrel, áld azon
ban havonként 7500 dinár fizetést kért 
Ezt a nagy összeget a klub nem bírván 
viselni, mar-már. lemondott az angol 
trénerről;, amikor a klub játékosai vál
lalkoztak arra, hogy az egyesület által 
■metendo összeg és a. 7500 dinár közötti

Speciális festék és tackSzlet s 
Egyesült Lack- és Festékára Irapc 

Társaság
Strada Máráseeti (Erzsébet-utca) 9 

Sürgönyeim: Lackfarbe. Telefon 5-1

utolsó idejét hibásan mérték. Heinricb iart,.)n a '  1,á^rekor(I°t «szott 880jardon. Arne B o r g szombaton Csiká-
g0„?, P‘ .2 1  .mP- UJ világrekord alatt gyozott 880 ijardon.

SeidI marad a Viennában. Műit bé- 
ten niegirtuk, hogy a Vienna válogatott 
jobbszelsoje, S e i d 1, visszatémii szán
dékozik: anya,egyesületébe, a EHoriids- 
doríer AC-ba. A tárgyalások azonban 
holtpontra jutottak g ma mán úgy áll a 
helyzet, hogy a flondsdonfiaknak: vajimi1 
kévés _ kilátásuk van1 arra, hogy egy
kori játékosukat visszanyerik. iSeidl 
továbbra is szerepelni ifog a Vienna csa
pataiban.

Szerencsétlenség Cardiff City öröm
ünnepén. A Blackhurn Rowers felett a

-- f f . » —. ----- ^
utolsó idejét hibásan mérték. Heinricb 
előbb indult, de Bárány hamarosan be
hozza s azután végig vezetve, biztosan 
győz. 200 m. hölgymelluszás. 1. Murray 
3 perc 20.2 mp. 2. Áradt 3 perc 24 rnp. 
Mindkettő rekordon belül. 100 m. mell
úszás. 1 . Rademaioher 1  perc 15.9 mp. re
kord! 2 . Faust 1  perc. 17.4 mp. 3 . Bőm
mel- 1  perc 17.8 mp. 400 méteres úszás.
1. Heinrieh 5 perc 2 2  mp. 2 . Grubener 
5 pere 27 mp. 3. iSziegritzi Géza (Eger) 
5 pere 38 mp. 4X100 méteres v e g y e s  
staféta. 1 . Hellas 4 perc 53 mp. rekord!
2 . Göpringen. Vizipóló: Eger—Leipzig 
és Magdeburg kombinált 5 :4  (3 :2).

MlA-krém basznál n+n Mór»

G y a p ju ip a r  R.-Ţ
timisoarai gyártelep Fabrica.

Mundus ei Borlova—Armeniw 
Faipar r .- t 

timisoarai irodája 
L ,geU ut T elefon  9 6 2 .

Neumann József
TimijoaraJo*ehn, piaţa Scudfer I.

Ha szép akar lenni,
Urailjon KuIWa-fél« liliomtej-krémel
lutoœszappan̂  iiliompadert. 3 nmU.

kizárólag KUUCA EMIL. 
‘" °W »«rtá rib .n. a Fekete Se.hoz 

Pi»t« St. Gheerghe (Szt. Győrgy-tir)


